b4 L article L. 723-21 est ainsi rédigé : HAGY
o

« Art. L. 723-2]. — Les membres des conseils d’administra-
tion ne doivent pas avoir fait [’objet, au cours des cinq années
précédant la date de leur élection, d’une condamnation 2 une
peine correctionnelle ou contraventionnelle prononcée pour une
infraction aux dispositions du livre VII du présent code.

« Ne peuvent étre élus comme membres du conseil d’admi-
nistration d’un organisme de mutualité sociale agricole ou per-
dent le bénéfice de leur mandat :

« 1° Les personnes appartenant aux premier et troisieme
colléges qui n’ont pas satisfait a leurs obligations en matiere de
déclarations et de paiements obligatoires a 1’égard des orga-
nismes de mutualité sociale agricole dont elles relevent ;

« 2° Les membres du personnel des organismes de mutualité
sociale agricole, ainsi que les anciens membres qui ont cessé€ leur
activité depuis moins de cinq ans, s’ils exergaient une fonction
de direction dans I’organisme pour lequel ils sollicitent un man-

dat, ou qui ont fait I'objet depuis moins de dix ans d'un licencie-
ment pour motif disciplinaire ;

«3° Les personnes, salariées ou non, exergant les fonctions d’admunistrateur, de
directeur ou de gérant d’une entreprise, Institution ou association a but lucratf, qui bénéficient
d’un concours financier de la part de l'organisme de mutualité sociale agricole ou qui
participent 4 la prestation de travaux, de fournitures ou de services au bénéfice dudit organisme
ou i I’exécution de contrats d’assurance, de bail ou de location.

« Perdent également le bénéfice de leur mandat les per-
sonnes qui cessent de relever d’un régime de protection sociale
agricole.» »
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“an? b2t Larticle L. 723-23 est ainsi rédigé L

«Art. L. 723-23. — Les scrutins pour ’élection des délégués
cantonaux des trois colléges ont lieu le méme jour a une date
: fixée par arrété du ministre chargé de I'agriculture. /

X « Le vote a lieu dans les mairies des chefs-lieux de canton,
sous la présidence du maire ou de son délégué.

« L'électeur peut voter par correspondance dans les condi-
tions fixées par le décret prévu a I’article L. 723-40. » ;

H I?o 34 Apres 'article L. 723-36, il est inséré un article L. 723-
36-1 ainsi rédigé :

/< du conseil d’administration
«Art. L. 723-36-1. — Lorsque le présiden;{d’une caisse de
mutualité sociale agricole est membre du premier ou du troi-

sieme college, le premier vice-président est €lu au sein des admi-
nistrateurs du deuxieme collége.

« Lorsque le président est membre du deuxiéme college, le
premier vice-président est €lu au sein des administrateurs des
premier et troisieme colleges. » ;

0
@H”j H-A-f (nouveau) Le dernier alinéa de 'article L. 723-3 est

cpmplété par les mots : «et confier aux délégués cantonaux €lus

directement des trois colleges qu’elles désignent toutes missions,
5 ~ . .

qu’ils effectuent a titre gratuit ».

II. — Les mandats des délégués cantonaux arrivant & expira-

tion le 27 octobre 2004 et les mandats des membres des consells
] d’administration des caisses de mutualité sociale agricole €lus

~——_

par ces délégués sont prorogés jusqu’au 31 mars 2005.

e
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Les mandats des membres du conseil central d’administra-
tion de la Mutualité sociale agricole arrivant a expiration le
4 février 2005 sont prorogés jusqu’au 31 mai 2005.

<"W”D OL- Les dispositions des |Re—g—$e—et—62—i—59 du I, ainsi que le 3° deH 32T et A% A4
I’article L. 723-21 du code rural n’entrent en vigueur qu’a I'expi- /
\ ration du mandat des administrateurs mentionnés au II.



les mots : « , de méme que les personne
blissement “Domaine de Pompadour” don

berticteH0-bisA— H23

Apres le premier alinéa de I'article L. 442-3 du code de

I’organisation judiciaire, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

. « Le droit de vote peut également étre exercé par correspon-
ance dans des conditions fixées par décret en Conseil d’Etat. »

berticke-+orpis-Bl

Le 2° de I'article L. 723-11 du cod 44
un d ainsi rédigé : e rural est complété par

« d) En p?ssgnt des conventions dans les matiéres et avec les
organismes définis aux articles L. 723-7, L. 723-8 et L. 723-9
qui, lorsqu’elles ont été approuvées par le ministre chargé de

I’agriculture, sont applicables de droit dans I’ensemble des orga-
nismes de mutualité sociale agricole. »

H24

Prticteto-bis€ nos

[’article L. 243-4 du code de la sécurité sociale est com-
plété par un alinéa ainsi rédigé :

« Le paiement des cotisations et des majorations et pénalités
de retard est également garanti, 2 compter du 1 janvier 1956, par
une hypothéque légale en exécution des prescriptions applicables
en matiere de publicité fonciere. »

/
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° »article L. 722-20 du code rural est compléte% par
Le 6 de | artcle ls non titulaires de 1’éta-

t les contrats ont été

rransférés a | établissement public Les Haras nationaux ».
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L’article L. 741-23 du code rural est ainsi rédigé :

«Art. L. 741-23. — Les cotisations d’assurances sociales des

agricoles sont obligatoirement versées par les employeurs

salari€s ‘ ] loyeurs
i le agricole compétente dans des

3 la caisse de mutualité socia
conditions déterminées par décret. »
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Article }O—qmm,’r-ﬁr(-;mmrr}

A la fin du deuxiéme alinéa (1°) de I'article L. 722-1 du
code rural, les mots : « ou structures d’accueil touristique qui ont
pour support I'exploitation » sont remplacés par les mots : « ou
structures d’accueil touristique, précisées en tant que de besoin
par décret, situées sur I’exploitation ou dans les locaux de celle-
ci, notamment d’hébergement et de restauration ».

erticte-30-grraterB

I. — Dans le premier alinéa de I'article L. 722-5 du code

rural, ]a référence : « L. 312-5» est remplacée par la référence :
«L.312-6».

.II hmmb — La division et Iintitulé de la section 2 du
chapitre I du titre VI du livre VII du méme code sont insérés
avant I’article L. 761-11.

’ III‘ kromrverre. — Dans la premiere phrase du premier alinéa
de P'article L. 761-21 du méme code, la référence : «L. 761-18 »
est remplacée par la référence : « L. 761-19 ».

Article fogmmrer-€-trrorvea]

La seconde phrase du quatriéme alinéa de ["arti-
cle L. 724-11 du code rural est suppriméee.

Article '}OW%MWI

Larticle L. 731-15 du code rural est complété par un alinéa
ainsi rédigé :

« Au titre des revenus professionnels servant a calculer les
cotisations sociales des personnes non salariées agricoles, la dif-
férence entre I'indemnité attribuée en compensation de 1’abat-
tage d’un troupeau réalisé dans le cadre de la lutte.contre I’encé-
phalopathie spongiforme bovine et la valeur en stock ou en
compte d’achats des animaux abattus peut étre prise en compte,
sur leur demande, pour les chefs d’exploitation ou d’entreprise
agricole qui ont opté pour les dispositions de I’article 75-0D du
code général des impdts, dans les conditions prévues au premier
alinéa de cet article et selon les mémes modalités d’application. »

+H 23

H 30

H 34
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Article 10 quater

X@ | Article -grrrter-F-frrorevenrnt #3232 /

Dans D’article L. 732-55 du code rural, les mots @ « de

nombre d’enfants A charge ou élevés » sont supprimes.

H 33

Article jo-grrater—6—

I. — L’article L. 751-24 du code rural est ainsi rédig€ :

«Art. L. 751-24. — La part des cotisations affectée aux

dépenses de prévention ainsi qu’aux frais de gestion, de contrOle
médical et d’action sanitaire et sociale est fixée par arrété prévu a

I’article L. 751-15. »

Hf Ilf(ﬂmrwrm’. — Le I s’applique a compter du I* janvier

2002.

PR ‘

T Article 10 quater H

Article to-gmarer T MU

T .-Larticle L. 761-15 du code rural est ainsi rédigé :

« Art. L. 761-15. — En aucun cas, les avantages accordes aux
bénéficiaires de la présente sous-section ne peuvent étre infé-
rieurs 4 ceux dont bénéficient les salariés des professions non

agricoles. »

™

H L

« L. 761-15 » est remplacée par la référence :

e L. 761-17 du méme code, la référence:

/. Dans le premier alinéa de I articl
«L.761-13 ».

PR
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Article j8gmarterd

[. - La sous-section | de la section 3 du chapitre III du
titre TV du livre I* du code de la sécurité sociale est ainsi modi-
fiée :

1° Dans Particle L. 143-3, les mots : « Sous réserve des dis-
positions du deuxie¢me alinéa de I’article L. 143-2, » sont suppri-
més et les mots : « de magistrats ou de magistrats honoraires de
I’ordre administratif ou judiciaire, de fonctionnaires, en activité
ou honoraires, de travailleurs salariés, d’employeurs ou de tra-
vailleurs indépendants et de médecins » sont remplac€s par les
mots : «d’un président, magistrat du siege de la cour d’appel
dans le ressort de laquelle la Cour nationale de I'incapacité et de
la tarification de I’assurance des accidents du travail a son siege,
désigné pour trois ans dans les formes prévues pour la nomina-
tion des magistrats du siege, de présidents de section, magistrats

du siege de ladite cour d’appel désignés pour trois ans par ordon-
nance du premier président prise avec leur consentement et apres
avis de ’assemblée générale des magistrats du sicge et d’asses-
seurs représentant les travailleurs salariés, d’une part, et les
employeurs ou travailleurs indépendants, d’autre part » ;

2° Apres 'article L. 143-4, sont insérés les articles L. 143-5
et L. 143-6 ainsi rédigés :

«Art. L. 143-5. — 1. — Les assesseurs représentant les sala-
riés et les assesseurs représentant les employeurs ou travailleurs
indépendants sont nommés pour trois ans renouvelables par
arrété du garde des sceaux, ministre de la justice, sur une liste
dressée par le premier président de la Cour de cassation sur pro-
position des organisations professionnelles les plus représenta-
tives intéressées.

« Un nombre égal d’assesseurs suppléants est désigné
concomitamment et dans les mémes formes.

«II. - Les employeurs sont tenus de laisser aux salariés de
leur entreprise, membres assesseurs de la Cour nationale de
I’incapacité et de la tarification de 1’assurance des accidents du
travail, le temps nécessaire pour I’exercice de leurs fonctions.

«Art. L. 143-6. — La Cour nationale de I’incapacité et de la
tarification de I’assurance des accidents du travail comprend des
sections dont le nombre et les attributions sont déterminés par
décret en Conseil d’Etat. Chaque section se compose de son pré-
sident et de deux assesseurs représentant 1'un les travailleurs
salariés, |’autre les employeurs ou travailleurs indépendants.
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:/ﬂ@ « Les assesseurs appartiennent aux professions agricoles
v N lorsque le litige intéresse un ressortissant de ces professions et ,
l aux professions non agricoles dans le cas contraire.

B

« Le siege de la Cour nationale de I’incapacité et de la tarifi-
cation de I'assurance des accidents du travail est fixé par décret
en Conseil d’Etat. »

ANVt II. — Par dérogation aux dispositions de I’article L. 143-3 du
code de la sécurité sociale, le premier président de la cour !
d’appel dans le ressort duquel la Cour nationale de I"incapacité et /
de la tarification de I’assurance des accidents du travail a son /
siege peut désigner, jusqu’au [*janvier 2003, des magistrats de
I"ordre judiciaire honoraires pour exercer les fonctions de prési-
dent de section prévues a cet article.

1. — 1. La sous-section 1 de la section 2 du ;hapitre I du \
titre TV du livre I¥ du méme code comprend trois articles L. 143-2, 1
L. 143-2-1et L. 143-2-2 ainsi rédigeés : \

«Art. L. 143-2. — Les contestations mentionnées aux 1°, 2°
et 3° de 1'article L. 143-1 sont soumises a des tribunaux du

contentieux de l'incapacité.

« Les tribunaux du contentieux de I’incapacité comprennent
cing membres. IIs se composent d'un président, magistrat hono-
raire de 'ordre administratif ou judiciaire, de deux assesseurs

représéntant les travailleurs salariés et de deux assessiu_rsD

Creprésentant les employeurs ou tra-
vailleurs indépendants.

« Si un magistrat honoraire ne peut étre désigné en qualité
de président, la présidence est assurée par une personnalité pré-
sentant des garanties d’indépendance et d’impartialité, et que sa
compétence et son expérience dans les domaines juridiques qua-
lifient pour ['exercice de ces fonctions.

« Le président est désigné pour trois ans renouvelables par
arrété du garde des Sceaux, ministre de la justice, sur une liste de
quatre noms dressée par le premier président de la cour d’appel
dans le ressort de laquelle le tribunal a son siege.

« Un président suppléant est désigné concomitamment dans les mémes formes et sous
les mémes conditions.



« La présidence d’une formation de jugement peut €re assurée par un ! y
i ' magistrat honoraire ou une personnalit€ qualifiée autre que le i

i président du tribunal, désigné dans les mémes formes.

« Le remplacement d’un président de formation de juge-
ment peut étre assuré, en cas d’empéchement, par le président du
tribunal ou I'un quelconque des présidents de formation de juge-
ment, désigné par ordonnance du président du tribunal.

HY

~«Les assesseurs(a-a%fes—qut—l-cs—méd-ee'ms—e*pefﬂ appartien-

nent aux professions agricoles lorsque le litige intéresse un res-
sortissant de ces professions et aux professions non agricoles

Y

|
dans le cas contraire. /\V
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« Ils sont désignés pour une durée de trois ans renouvelable
\ ar le premier président de ‘
\ parlep p S

:la cour d’appel dans le ressort de laquelle le tribunal a son sieg

sur des listes dres-
sées sur proposition des organisations protessionnelles les plus
representatives intéressées, selon le cas, par le chef du service
régional de I'inspection du travail, de I'emploi et de la politique
sociale agricoles ou par le directeur régional des affaires sani-
taires et sociales.

« Des assesseurs suppléants sont désignés concomitamment
dans les mémes formes.

« Une indemnité est allouée aux membres du tribunal pour
I’exercice de leurs fonctions.

« Les employeurs sont tenus de laisser aux salariés de leur
entreprise, assesseurs d’un tribunal du contentieux de I'incapa-
cité, le temps nécessaire pour ['exercice de leurs fonctions.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les modalités
d’application du présent article.



«Arr. Lo [43-2-1. — Les assesseurs titulaires et suppléants ,
. des tribunaux du contenticux de ['incupacité doivent etre de i
_X nationalité frangaise, dgés de vingt-trois ans au moins, avoir la
capacité d'étre juré de cour d'assises et n'avoir fait [’objet
d’aucune condamnation prévue et réprimée par le code de la

sécurité sociale.

« Avant d’entrer en fonctions, ils prétent individuellement
serment devant la cour d’appel de remplir leurs fonctions avec
zele et intégrité et de garder le secret des délibérations. Leurs
fonctions sont incompatibles avec celles de membre des conseils
d’administration des organismes de sécurité sociale ou de mutua-
lité sociale agricole.

« La récusation d’un assesseur d’un tribunal du contentieux |
de I'incapacité peut étre demandée dans les conditions fixées a |
I"article L. 143-8.

« L'assesseur titulaire ou suppléant qui, sans motif [égitime
et apres mise en demeure, s’abstient d'assister 4 une audience
peut &tre declaré démissionnaire. Le président du tribunal du
contentieux de I'incapacité constate le refus de service par pro-
ces-verbal, I'assesseur préalablement entendu ou diment appelé.
Au vu du proces-verbal, la cour d’appel dans le ressort de
laquelle le tribunal a son siége statue en audience solennelle,
apres avolr appelé I'intéressé. '

« Tout manquement d’un assesseur a I’honneur, 4 la probité,
a la dignit€ ou aux devoirs de sa charge constitue une faute.

« Les sanctions qui peuvent lui étre infligées sont le blame,
la suspension pour une durée qui ne peut excéder six mois, la
déchéance. Le blame et la suspension sont prononcés par arrété
du garde des Sceaux, ministre de la justice. La déchéance est pro-
noncée par décret.

« L’assesseur est appelé par le président du tribunal auquel
il appartient pour s’expliquer sur les faits qui lui sont reprochés.
Dans le délai d’un mois & dater de la convocation, le proces-ver-
bal de la s€ance de comparution est adressé par le président du
tribunal au premier président de la cour d’appel dans le ressort de
laquelle la tribunal a son si¢ge et au procureur général pres ladite
cour d’appel, qui le transmettent sans dé[a;'(au ministre de la jus-

tice.
garde des sceaux,



« L assesseur qui, postérieurement a sa désignation, perd sa
capacité d'étre juré ou est condamné pour une infraction prévue
et réprimée par le code de la sécurité sociale est déchu de plein
drott.

« Sur proposition du premier président de la cour d’appel
dans le ressort de laquelle le tribunal du contentieux de I’incapa-
cité a son siege, le garde des Sceaux, ministre de la justice, saisi
d’une plainte ou informé de faits de nature a entrainer des pour-
suites pénales contre un assesseur, peut suspendre l'intéressé
pour une durée qui ne peut excéder six mois. I est fait applica-
tion de la procédure prévue au septieme alinéa.

«Art. L. 143-2-2. — Les dispositions de l'article L. 143-2-1,
a I’exception de son quatrieme alinéa, sont applicables aux prési-
dents des tribunaux du contentieux de 1’incapacit€ qui ne sont
pas des magistrats honoraires.

« Pour I’application du septieme alinéa de cet article, les
fonctions confiées au président du tribunal sont exercées par le
premier président de la cour d’appel dans le ressort de laquelle le
tribunal a son siége, qui transmet le procés-verbal de la séance de
comparution au garde des sceaux, ministre de la justice. »

Ne H,,?. }24 A P’article L. 144-1 du méme code, les mots : « et par les

)

i

tribunaux du contentieux de I’incapacité » sont supprimes.

V. — La sous-section | de la section 3 du chapitre 1II d.u
titre IV du livre [¥ du méme code est complétée par les arti-
cles L. 143-7 a L. 143-9 ainsi rédigeés :

«Art. L. 143-7. — Les assesseurs titulaires et suppléants de /‘
la Cour nationale de I'incapacité et de la tarification de I'assu-

rance des accidents du travail doivent étre de nationalité fran-
caise, Agés de vingt-trois ans au moins, avoir la capacité d’étre
juré de cour d’assises et n’avoir fait I’objet d’aucune condamna-

tion prévue et réprimée par le présent code. /

« Avant d’entrer en fonctions, ils prétent individuellement
serment devant la cour d’appel de remplir leurs fonctions avec
zéle et intégrité et de garder le secret des délibérations. Leurs
fonctions sont incompatibles avec celles de membre des consetls
d’administration des organismes de sécurité sociale ou de mutua-
lité sociale agricole.
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«Art. L. 143-8. — La récusation d’un assesseur peut étre
demandeée :

« 1° Si lui ou son conjoint a un intérét personnel a la contes-
tation ; -

«2° Si lui ou son conjoint est parent ou allié d’une des par-
ties jusqu’au quatrieme degré inclusivement ;

«3°S’ilyaeuous’il y aproces entre lui ou son conjoint et
’une des parties ou son conjoint ;

«4° S’il a précédemment connu de |’affaire comme asses-
seur ;

«5° S’il existe un lien de subordination entre I’assesseur ou
son conjoint et I’une des parties ou son conjoint ; /

«6° S’il y a amiti€ ou inimitié notoire entre I'assesseur et
I’une des parties.

«Art. L. 143-9. — L’assesseur titulaire ou suppléant qui, sans
motif légitime et aprés mise en demeure, s’abstient d’assister a
une audience peut étre déclaré démissionnaire. Le président de la
Cour nationale de I'incapacité et de la tarification de I’assurance
des accidents du travail constate le refus de service par proces-
verbal, I’assesseur préalablement entendu ou diment appelé. Au
vu du procés-verbal, la cour d’appel dans le ressort de laquelle la
cour a son sidge statue en audience solennelle, apres avoir appele

I’intéressé.

« Tout manquement d’un assesseur a ["honneur, a la probite,

4 la dignité ou aux devoirs de sa charge constitue une faute.

« Les sanctions qui peuvent lui étre infligées sont le blame,
la suspension pour une durée qui ne peut excéder six mois, la
déchéance. Le blame et la suspension sont prononcés par arrété
du garde des §ceaux, ministre de la justice. La déchéance est pro-

noncée par décret.

« L'assesseur est appelé par le président de la Cour natio-
nale de I'incapacité et de la tarification de ['assurance des acci-
dents du travail devant la section a laquelle il appartient pour
s’expliquer sur les faits qui lui sont reprochés. Dans le délai d’un
mois 2 dater de la convocation, le proces-verbal de la séance de
comparution est adressé par le président de la juridiction au pre-
mier président de la cour d’appel dans le ressort de laquelle la
cour nationale a son siége et au procureur général pres ladite cour
d’appel, qui le transmettent sans délai au'é'ninistre de la justice.

,( garde des sceaux,
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« L'assesseur qui. postérieurement & sa désignation, perd sa
capacite d’etre juré ou est condamné pour une infraction prévue
et réprimee par le présent code est déchu de plein droit.

« Sur proposition du premier président de la cour d’appel
dans le ressort de laquelle la Cour nationale de I"incapacité et de
la tarification de |'assurance des accidents du travail a son siege,
le garde des Sceaux, ministre de la justice, saisi d’une plainte ou
informé de faits de nature a entrainer des poursuites pénales
conlre un assesseur, peut suspendre I’intéressé pour une durée
qui ne peut excéder six mois. Il est fait application de la procé-
dure prévue au quatrieme alinéa. »

Su::.'/,'/u-’ — —— —ean o gpiuay pany — gy —— p— ‘
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@ ArticleWoqumgares Trsareamt 34

[. — Le dernier alinéa (2°) du I de I'article L. 242-13 du code
de la sécurité sociale est ainsi rédigé :

«2° Une cotisation a la charge des assurés mentionnés aux
5% a 11° et a "avant-dernier alinéa du II de I'article L. 325-1,
assise sur les avantages de vieillesse d’un régime de base, d’un
régime complémentaire ou d’un régime a la charge de
I"employeur, que ces avantages soient servis au titre d'une l1égis-
lation frangaise ou d’une législation d’un autre Etat, et sur les
allocations et revenus de remplacement mentionnés a 1’ ar-
ticle L. 131-2. Les modalités de prise en compte des avantages de
vieillesse acquis au titre de la législation d’un autre Etat pour le
calcul de la cotisation prélevée sur les avantages servis par un
régime frangais sont déterminées par décret. La cotisation est
précomptée par les organismes débiteurs francais au bénéfice du
régime local lors de chaque versement de ces avantages ou allo-
cations et versée directement a ce régime. »

I1. — Le premier alinéa du II de I’article L. 242-13 du méme
code est complété par les mots : « et par le premier alinéa de
’article L. 380-2 ».

ITT. - Le 9° du II de I’article L. 325-1 du méme code est
ainsi rédigé :

«9° Titulaires d’un avantage de vieillesse, quel que soit leur
lieu de résidence en France métropolitaine ou dans les départe-
ments d’outre-mer, qui ont relevé du régime local d’assurance
maladie soit pendant les cinq années précédant leur départ en
retraite ou leur cessation d’activité, soit pendant dix années
durant les quinze précédant ce départ en retraite ou cette cessa-
tion d’activité, sous réserve qu’ils justifient de la plus longue
durée d’affiliation au régime général d’assurance vieillesse ou au
régime défini au 2° de 'article L. [81-1;».

HE



‘ 4”) V. — Le 10° du I de 'article L. 325-1 du méme code est
ainsi rédigé

« 10° Titulaires d’un avantage de vieillesse ne remplissant
pas les conditions fixées a I"alinéa précédent, quel que soit leur
lieu de résidence en France métropolitaine ou dans les départe-
ments d’outre-mer, qui ont relevé du régime local d’assurance
maladie pendant au moins soixante trimestres d’assurance au
sens de la législation applicable au régime général d’assurance
vieillesse et qui en demandent le bénéfice dans un délai et selon
des modalités déterminés par décret, sous réserve qu’ils justifient
de la plus longue durée d’affiliation au régime général d’assu-
rance vieillesse ou au régime défini au 2° de Particle L. 181-1:».

V. — Apres le 10° du II de "article L. 325-1 du méme code,
il est inséré un 11° ainsi rédige :

« 11° Titulaires d’un avantage de vieillesse au titre d’une
législation frangaise ou au titre d’une législation frangaise et
d’une législation d’un ou plusieurs autres Etats membres de
I’Union européenne ou parties a 1’accord sur I"Espace écono-
mique européen, quel que soit leur lieu de résidence en France
métropolitaine ou dans les départements d’outre mer, qui ont
bénéficié. en qualité de travailleur frontalier selon le reglement
(CEE) n° 1408/71 du Conseil du 14 juin 1971 précité, de presta-
tions équivalentes & celles servies par le régime général et le
régime local d’assurance maladie soit pendant les cing années
précédant leur départ en retraite ou leur cessation d’activité, soit
pendant dix années durant les quinze précédant ce départ en
retraite ou cette cessation d’activité, sous réserve qu’ils justifient
de la plus longue durée d’affiliation a un régime obligatoire
d’assurance vieillesse des travailleurs salari€s en tenant compte
des périodes d’assurance au titre des 1€gislations des autres Etats
membres de 1’Union européenne ou parties a I’accord sur
I’Espace économique européen. »

VI. — Apres Particle L. 325-2 du méme code, il est inséré un
article L. 325-3 ainsi rédig€ :

«Art. L. 325-3. - L’instance de gestion du régime local
exerce une action sanitaire et sociale, destinée en priorit€ aux
populations exposées au risque de précarité, sous réserve de ne
pas compromettre son équilibre financier. »




/ﬁN’L VI — Les utulaires d'un avantage de vieillesse mentionnés
{ a.uz( 9".' 10° et 11° du II de Iarticle Lf 325-1 du code de la s‘écu\—
rité gocxale, ne bénéficiant pas du régime local d’assurance ﬁwala—
die a la date de publication de la présente loi, ne peuvent en

beneﬁgl/ef que s i}s en font la demande dans un délai et selon des
modalités déterminés par décret.

Les tltq]alr_cs d’un avantage de vieillesse 4 compter de la
date de publlcgtlon de la présente loi bénéficient du régime local
dans les conditions fixées par les 9°, 10° et 11° du Ifde P arti-
cle L. 325-1 du méme code.

Article h.omy-ﬁ-fnmﬂ H 3‘9"

I. — A la fin du premier alinéa de larticle L. 761-3 du code /
rural, les mots : «au douzieme alinéa» sont remplacés par les It
mots : « a ’avant-dernier alinéa ».

II. — Le troisieme alinéa (2°) de Iarticle L. 761-5 du méme
code est ainsi rédigé : ’

«2° Une cotisation a la charge des assurés relevant du pré- ¢
sent chapitre et entrant dans les catégories visées aux 5° a 11° du
II de Darticle L. 325-1 du code de la sécurité sociale, assise sur
les avantages de vieillesse d'un régime de base, d’un régime
‘complémentaire ou d’un régime a la charge de I’employeur, que
ces avantages soient servis au titre d’une législation frangaise ou
d’une législation d’un autre Etat, et sur les allocations et revenus
de remplacement mentionnés a I’article L. 131-2 du méme code.
Les modalités de prise en compte des avantages de vieillesse
acquis au titre de la législation d’un autre Etat pour le calcul de la
cotisation prélevée sur les avantages servis par un régime fran-
cais sont déterminées par décret. La cotisation est précomptee
par les organismes débiteurs frangais au bénéfice du régime local
lors de chaque versement de ces avantages ou allocations et ver-
sée directement a ce régime ; »

[IL. — Dans la derniére phrase du troisiéme alinéa de I'arti-
cle L. 761-10 du méme code, apres la référence : « L. 136-2»,
sont insérés les mots : « et au premier alinéa de Iarticle L. 380-
2 ».

IV. — Apres Darticle L. 761-10 du méme code, il est inséré
un article L. 761-10-1 ainsi rédigeé :

«Art. L. 761-10-1. — Le conseil d’administration de 1'ins-
tance de gestion spécifique du régime local fixe les principes
généraux et les moyens de la politique d’action sanitaire et
sociale destinée aux bénéficiaires du régime local agricole,
notamment i ceux exposés au risque de précarité ou d’exclusion.
1l attribue des aides a caractére individuel ou collectif, sous
réserve de ne pas compromettre I’équilibre financier du régime. »
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V. — Les titulaires d’un avantage de vieillesse relevant du

régime de protection sociale des salariés agricoles et entrant dans
les catégories mentionnées aux 9°, 10° et 11° du II de I'arti-
cle L. 325-1 du code de la sécurité sociale, ne bénéficiant pas du
régime local d’assurance maladie a la date de publication de la

présente loi, ne peuvent en bénéficier que s’ils en font la
demande, dans un délai et selon des modalités déterminés par

décret.

Les personnes relevant du régime de protection sociale des
salariés agricoles devenues titulaires d’un avantage de vieillesse
a compter de la date de publication de la présente lot bénéficient
du régime local dans les conditions fixées par les 9°, 10° et 11°

du II de I’article L. 325-1 du méme code.

Article Mm}

L’ article L 862-1 du code de la sécurité sociale est com-
plété par un alinéa ainsi rédigé

«Le fonds de financement de la protection complémentaire
peut employer des agents de droit privé régis par les conventions
collectives applicables aux personnels de sécurité sociale. »

Article f-septies—4

H3F

H39

La section 1 du chapitre VII du titre VI du livre VII du code
de la sécurité sociale est ainsi rédigée :

« Section 1

« Centre des liaisons européennes et internationales
de sécurité sociale

«Art. L. 767-1. — Le Centre des liaisons européennes et
internationales de sécurité sociale est un établissement public
national & caractére administratif, doté de la personnalité morale
et de "autonomie financiére, qui assure notamment le rdle
d’organisme de liaison entre les institutions de sécurité sociale
frangaises et les institutions de sécurité sociale étrangeres pour
I"application des réglements de la Communauté européenne et
des accords internationaux de sécurité sociale. Le centre assure
également ce role a ’égard des institutions des territoires et col-
lectivités territoriales frangaises ayant une autonomie en matiére
de sécurité sociale.

——
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« Les missions du centre sont définies par décret en Conseil
d’Etat.

« Pour I"exercice de ces missions, le Centre des
liaisons européennes et internationales de sécurité sociale peut
employer des agents non titulaires avec lesquels il conclut des

contrats a durée déterminée ou indéterminée. Ce centre peut éga-
lement recruter des agents de droit privé régis par les conven-
tions collectives applicables au personnel des organismes de
sécurité sociale. Sont préservés les droits a titularisation des
agents acquis au titre de la loi n® 84-16 du 11 japvier 19'84 por-
tant dispositions statutaires relatives a la fonction publique de
I’Etat et de la lo1 n°® 2001-2 du 3 janvier 2001 relative a la résorp-
tion de I’emploi précaire et a la modernisation du recrutement
dans la fonction publique ainsi qu’au temps de travail dans la
fonction publique territoriale.

«Le Centre des liaisons européennes et internationales de
sécurité sociale est notamment financé par des contributions des
régimes de sécurité sociale, dans des conditions fixées par décret
en Conseil d’Etat. »

Article f-septiad

H g

Le Gouvernement organisera, dés la publication de la présente loi, une concertation
avec les organisations syndicales en ce qui concerne ’élection des représentants des salariés au
sein des conseils d’administration des organismes du régime général de sécurité sociale et avec

les organisations patronales en ce qui concerne 1’¢]

\

Article P-O-@o&&s-éueawoaﬁf

Le total de la pension de retraite et de la pension militaire
d’invalidité attribuables au conjoint et aux orphelins du militaire
de la brigade de sapeurs-pompiers de Paris, du bataillon de
marins-pompiers de Marseille et du commandement des forma-
tions militaires de sécurité civile, décédé au cours d’une opéra-
tion de secours ou des suites de blessures recues au cours d’une
opération de secours et promu ou nommé A titre posthume au
grade supérieur ou au corps supérieur, est porté au montant de la

solde correspondant a I’indice retenu pour le calcul de la pension
de retraite.

Ces dispositions sont applicables aux pensions des ayants
cause du militaire mentionné au présent article décédé a compter
de la date d’entrée en vigueur de la présente loi.

ection des représentants des employeurs.

H LA

/

4

/




